BUEHLER-STYLE LOW SAFETY - TIMNEY M93/96 SAFETY

Positive Stops At On & Off; Simple, Fast Installation

The re-make of the famous Buehler Low Safety. Faster and much more
convenient to operate than the factory safety plus, it will not interfere with even
the lowest mounted scopes. Rotates through a 70° arc on the right side of the
rifle with positive stops in both the "on" and "off" positions. Securely holds the bolt
and the striker in the locked position. Precision CNC machined from high-quality
steel, hardened at all wear points, polished and blued. No machining required for
installation on M98. M93/96 may require grinding of cocking piece.

Attributes

Name: TIMNEY M93/96 SAFETY
Manufacturer: TIMNEY

Product no.: 883805096

Mfr. No.: 1002

Make: Mauser

Model: 93,94,95,96

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 081950010028

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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BUEHLERSTYLE LOW SAFETY TIMNEY M93/96
SAFETY Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die BuehlerStyle Low Safety Timney M93/96 Safety entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit beim Bedienen deines Feuergewehrs zu erhdhen. Bitte lies

diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung tber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt korrekt und sicher installiert ist, bevor du es verwendest.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften.

® Halte das Sicherheitsgerat in gutem Zustand und Uberprife regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder
Schéaden.

® Bewahre Feuerwaffen und Sicherheitsgerate an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Benutzern.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

® Uberpriife Riickrufmeldungen auf der Sicherheitsplattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Sicherheit installierst oder einstellst.

® Betatige die Sicherheit nicht, wéhrend die Feuerwaffe auf dich oder andere gerichtet ist.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du
die Feuerwaffe benutzt.

® Modifiziere das Sicherheitsgerat oder die Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefahrden
kénnte.

® Wenn die Sicherheit nicht ordnungsgeman funktioniert, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Bichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge fir die Installation.

2. Installationsschritte:

* Entferne die vorhandene Sicherheit, falls zutreffend, und befolge die Anweisungen des Herstellers.

® Positioniere die BuehlerStyle Low Safety anstelle der originalen Sicherheit.

® Stelle sicher, dass die Sicherheit frei durch ihren 70° Bogen dreht, ohne dass es zu Behinderungen
kommt.

® Befestige die Sicherheit sicher an ihrem Platz.

3. Funktionspriifung:

® Teste die Sicherheit in beiden "Ein" und "Aus"Positionen, um sicherzustellen, dass sie reibungslos
funktioniert.

® PBestatige, dass der Verschluss und der Schlagbolzen sicher in der verriegelten Position gehalten
werden.

Nutzung



® Um die Sicherheit zu aktivieren, drehe sie in die "Ein"Position und achte auf den positiven Stopp.
® Um die Sicherheit zu deaktivieren, drehe sie in die "Aus"Position und achte erneut auf den positiven Stopp.
® Uberpriife immer, dass die Sicherheit aktiviert ist, wenn die Feuerwaffe nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmdll.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir Metallkomponenten in Betracht, wo dies zutrifft.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezliglich der BuehlerStyle Low Safety Timney M93/96 Safety wende dich
bitte an deinen lokalen Handler oder kontaktiere den Hersteller direkt.

Danke, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung lber die allgemeine Produktsicherheit
priorisierst. Nutze dein Produkt verantwortungsbewusst und sicher!



BUEHLERSTYLE LOW SAFETY TIMNEY M93/96
SAFETY Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BuehlerStyle Low Safety Timney M93/96 Safety. This product is designed for enhanced
safety and convenience when operating your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is installed correctly and securely before use.

Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations.

Keep the safety device in good working condition and regularly check for any signs of wear or damage.
Store firearms and safety devices in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the safety.

Do not operate the safety while the firearm is pointed at yourself or others.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the firearm.
Do not modify the safety device or firearm in any way that could compromise safety.

If the safety does not function properly, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather the necessary tools for installation.

2. Installation Steps:

Remove the existing safety if applicable, following the manufacturer's instructions.
Position the BuehlerStyle Low Safety in place of the original safety.

Ensure the safety rotates freely through its 70° arc without obstruction.

Securely fasten the safety in place.

3. Check Functionality:

® Test the safety in both the "on" and "off" positions to ensure it operates smoothly.
® Confirm that the bolt and striker are securely held in the locked position.

Usage

® To engage the safety, rotate it to the "on" position, ensuring a positive stop.
® To disengage the safety, rotate it to the "off" position, again ensuring a positive stop.
® Always verify that the safety is engaged when the firearm is not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components where applicable.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BuehlerStyle Low Safety Timney M93/96 Safety, please reach out
to your local distributor or contact the manufacturer directly.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your product
responsibly and safely!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
BUEHLERSTYLE LOW SAFETY TIMNEY M93/96

Introduccion

Gracias por elegir el BuehlerStyle Low Safety Timney M93/96 Safety. Este producto esta disefiado para mejorar la
seguridad y la conveniencia al operar tu arma de fuego. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de la Regulacion General de Seguridad de Productos de
la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté instalado correctamente y de forma segura antes de usarlo.

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones locales.

®* Mantén el dispositivo de seguridad en buen estado de funcionamiento y revisa regularmente si hay signos de
desgaste o dafio.

®* Almacena las armas de fuego y los dispositivos de seguridad en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y
usuarios no autorizados.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

® Verifica las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la seguridad.

No operes la seguridad mientras el arma esté apuntando hacia ti o hacia otros.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que estas en un lugar seguro al usar el arma.

No modifiques el dispositivo de seguridad o el arma de fuego de ninguna manera que pueda comprometer la
seguridad.

® Sila seguridad no funciona correctamente, interrumpe su uso de inmediato y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Redune las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Pasos de Instalacion:

Retira la seguridad existente si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el BuehlerStyle Low Safety en el lugar de la seguridad original.

Asegurate de que la seguridad gire libremente a través de su arco de 70° sin obstrucciones.
Asegura la seguridad en su lugar de manera firme.

3. Verifica la Funcionalidad:

® Prueba la seguridad en ambas posiciones, "on" y "off", para asegurarte de que funcione suavemente.
® Confirma que el cerrojo y el percutor estén sujetos de forma segura en la posicion bloqueada.

Uso

® Para activar la seguridad, girala a la posicion "on", asegurandote de que se detenga de forma positiva.

® Para desactivar la seguridad, girala a la posicion "off", nuevamente asegurandote de que se detenga de
forma positiva.

® Siempre verifica que la seguridad esté activada cuando el arma no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para componentes de metal cuando sea aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del BuehlerStyle Low Safety Timney M93/96, por favor
contacta a tu distribuidor local o al fabricante directamente.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE.
iDisfruta de tu producto de manera responsable y segural!



GUIDE DE SECURITE POUR LA SECURITE TIMNEY
M93/96 DE STYLE BUEHLER

Introduction

Merci d'avoir choisi la sécurité Timney M93/96 de style Buehler. Ce produit est concu pour améliorer la sécurité et la
commodité lors de I'utilisation de votre arme a feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation sdre et respecter le Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est installé correctement et en toute sécurité avant de I'utiliser.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et respectez toutes les lois et réglementations locales.
Gardez le dispositif de sécurité en bon état de fonctionnement et vérifiez régulierement tout signe d'usure ou
de dommage.

® Rangez les armes a feu et les dispositifs de sécurité dans un endroit sr, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

® Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la sécurité.
Ne manipulez pas la sécurité lorsque I'arme a feu est pointée vers vous ou vers d'autres personnes.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous étes dans un endroit sdr lorsque vous
utilisez I'arme a feu.
Ne modifiez pas le dispositif de sécurité ou I'arme a feu de maniére & compromettre la sécurité.
Si la sécurité ne fonctionne pas correctement, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un armurier
qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Etapes d'Installation :

Retirez la sécurité existante si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant.
Positionnez la sécurité Timney de style Buehler a la place de la sécurité d'origine.
Assurezvous que la sécurité pivote librement sur son arc de 70° sans obstruction.
Fixez solidement la sécurité en place.

3. Vérification de la Fonctionnalité :

®* Testez la sécurité dans les positions "on" et "off" pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.
® Confirmez que la culasse et le percuteur sont maintenus en position verrouillée.

Utilisation

® Pour engager la sécurité, faitesla pivoter en position "on", en vous assurant qu'elle s'arréte de maniére
positive.

® Pour désengager la sécurité, faitesla pivoter en position "off", en vous assurant également qu'elle s'arréte de
maniére positive.

® Vérifiez toujours que la sécurité est engagée lorsque I'arme a feu n'est pas utilisée.



Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques, le cas échéant.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité Timney M93/96 de style Buehler, veuillez contacter
votre distributeur local ou le fabricant directement.

Merci de prioriser la sécurité et le respect du Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE. Profitez de
votre produit de maniére responsable et sécurisée !



BUEHLERSTYLE LOW SAFETY TIMNEY M93/96
SAFETY Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il BuehlerStyle Low Safety Timney M93/96 Safety. Questo prodotto € progettato per migliorare
la sicurezza e la comodita durante I'uso della vostra arma da fuoco. Si prega di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente e in modo sicuro prima dell'uso.
Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e seguire tutte le leggi e regolamenti locali.
Mantenere il dispositivo di sicurezza in buone condizioni di funzionamento e controllare regolarmente
eventuali segni di usura o danni.

® Conservare le armi da fuoco e i dispositivi di sicurezza in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e
utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare la sicurezza.
Non operare il dispositivo di sicurezza mentre I'arma & puntata verso se stessi o altri.
Essere consapevoli del'ambiente circostante e assicurarsi di trovarsi in un luogo sicuro durante l'uso
dell'arma da fuoco.
Non modificare il dispositivo di sicurezza o I'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Se la sicurezza non funziona correttamente, interrompere immediatamente I'uso e consultare un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Passaggi di Installazione:

Rimuovere la sicurezza esistente, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il BuehlerStyle Low Safety al posto della sicurezza originale.

Assicurarsi che la sicurezza ruoti liberamente attraverso il suo arco di 70° senza ostruzioni.
Fissare saldamente la sicurezza in posizione.

3. Verifica della Funzionalita:

® Testare la sicurezza nelle posizioni "on" e "off" per garantire che funzioni senza intoppi.
® Confermare che il percussore e il cane siano saldamente mantenuti in posizione bloccata.

Uso

Per attivare la sicurezza, ruotarla nella posizione "on", assicurandosi che si fermi in modo positivo.
Per disattivare la sicurezza, ruotarla nella posizione "off", assicurandosi nuovamente che si fermi in modo
positivo.

* Verificare sempre che la sicurezza sia attivata quando I'arma da fuoco non € in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
® Considerare opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del BuehlerStyle Low Safety Timney M93/96 Safety,
si prega di contattare il proprio distributore locale o il produttore direttamente.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'lUE. Godetevi il vostro prodotto in modo responsabile e sicuro!



BUEHLERSTYLE LOW SAFETY TIMNEY M93/96
SAFETY Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BuehlerStyle Low Safety Timney M93/96 Safety. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslag o
zwiekszeniu bezpieczenstwa i wygody podczas obstugi broni palnej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg
instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢ z ogéinym rozporzgdzeniem UE w
sprawie bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo i solidnie zainstalowany przed uzyciem.

® Zawsze obchodz sie z broniag palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulaciji.

® Utrzymuj urzgdzenie zabezpieczajgce w dobrym stanie roboczym i regularnie sprawdzaj je pod katem oznak
zuzycia lub uszkodzen.

® Przechowuj bron palng i urzgdzenia zabezpieczajgce w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i oséb
nieupowaznionych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg zabezpieczenia.

® Nie obstuguj zabezpieczenia, gdy bron jest skierowana w strone siebie lub innych.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
korzystania z broni palnej.

* Nie modyfikuj urzadzenia zabezpieczajgcego ani broni w zaden sposéb, ktéry mogtby zagrozi¢
bezpieczenstwu.

® Jesli zabezpieczenie nie dziata prawidtowo, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Przygotuj niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Kroki instalacji:

® Jedli to konieczne, usun istniejgce zabezpieczenie zgodnie z instrukcjami producenta.

* Umies¢ BuehlerStyle Low Safety w miejscu oryginalnego zabezpieczenia.

® Upewnij sie, ze zabezpieczenie obraca sie swobodnie w swoim 70° tuku bez przeszkéd.
® Dokladnie zamocuj zabezpieczenie na miejscu.

3. Sprawdzenie funkcjonalnos$ci:
* Przetestuj zabezpieczenie w obu pozycjach "wigczonej" i "wytgczonej", aby upewnic sie, ze dziata

ptynnie.
® Potwierdz, ze zamek i iglica sg pewnie trzymane w zablokowanej pozyciji.

Uzytkowanie



* Aby wtaczy¢ zabezpieczenie, obroc je w pozycje "wlgczong", upewniajac sie, ze zatrzymuje sie pewnie.

* Aby wylgczy¢ zabezpieczenie, obroc je w pozycje "wylgczong”, ponownie upewniajac sie, ze zatrzymuje sie
pewnie.

® Zawsze weryfikuj, ze zabezpieczenie jest wtgczone, gdy bron nie jest uzywana.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z BuehlerStyle Low Safety
Timney M93/96 Safety, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub producentem bezposrednio.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z og6lnym rozporzadzeniem UE w sprawie
bezpieczenstwa produktéw. Ciesz sie swoim produktem odpowiedzialnie i bezpiecznie!



BUEHLERSTYLE LOW SAFETY TIMNEY M93/96
TURVALAITTEEN KAYTTOOHJE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BuehlerStyle Low Safety Timney M93/96 turvalaitteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
turvallisuutta ja kayttomukavuutta aseesi kaytossa. Lue tama kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
kayton ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ja turvallisesti ennen kayttoa.

Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja.
Pida turvalaitteet hyvassa toimintakunnossa ja tarkista saannollisesti mahdolliset kulumisen tai vaurioiden
merkit.

® Sailyté aseet ja turvalaitteet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen turvalaitteen asentamista tai saatamista.

Ala kayta turvalaitetta, kun ase on suunnattu itseesi tai muihin.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd olet turvallisessa ymparistdssa aseen kaytdn aikana.
Ala muokkaa turvalaitetta tai asetta mill4an tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.

Jos turvalaitteessa on toimintahairioita, lopeta kaytto heti ja ota yhteyttd patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1.

Valmistelu:

® Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten.

2. Asennusvaiheet:
® Poista olemassa oleva turvalaitteesi, jos se on tarpeen, valmistajan ohjeita noudattaen.
® Aseta BuehlerStyle Low Safety alkuperéisen turvalaitteen paikalle.
® Varmista, ettd turvalaitteen lilkkuu esteettd 70° kulmassa.
¢ Kiinnit& turvalaitteen paikalleen tiukasti.

3. Toiminnan tarkistus:
® Testaa turvalaitteen toimintaa seka "paalla” ettd "pois" asennossa varmistaaksesi, etté se toimii

sujuvasti.
® Varmista, ettd lukko ja iskija pidetaan turvallisesti lukitussa asennossa.
Kaytto

® Aktivoidaksesi turvalaitteen, kdanna se "paalla" asentoon varmistaen, etta se pysahtyy positiivisesti.
® Poistaaksesi turvalaitteen kaytosta, kAanna se "pois" asentoon varmistaen jalleen positiivinen pyséahdys.
® Varmista aina, etta turvalaitteet ovat kaytdssa, kun ase ei ole kaytossa.

Havittamisohjeet



® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen BuehlerStyle Low Safety Timney M93/96 turvalaitteeseen, ota
yhteytta paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan suoraan.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ja noudatat EU:n yleisté tuote turvallisuusasetusta. Nauti tuotteestasi vastuullisesti

ja turvallisesti!



BUEHLERSTYLE LOW SAFETY TIMNEY M93/96
SAFETY Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt BuehlerStyle Low Safety Timney M93/96 Safety. Denna produkt ar utformad for att 6ka
sékerheten och bekvamligheten vid hantering av ditt vapen. Véanligen 1&s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant
for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar korrekt och sékert installerad innan anvéndning.

Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj alla lokala lagar och férordningar.

Hall sakerhetsanordningen i gott skick och kontrollera regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara vapen och sékerhetsanordningar pa en séker plats, utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att vapnet &ar avlastat innan installation eller justering av sakerheten.

Anvand inte sakerhetsanordningen medan vapnet ar riktat mot dig sjalv eller andra.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en sé&ker miljé nér du anvander vapnet.
Modifiera inte sakerhetsanordningen eller vapnet pa nagot satt som kan aventyra sakerheten.

Om sakerheten inte fungerar korrekt, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avlastat och riktat i en séaker riktning.
® Samla de nddvandiga verktygen for installationen.

Installationssteg:

Ta bort den befintliga sdkerheten om tillampligt, enligt tillverkarens instruktioner.
Placera BuehlerStyle Low Safety pa plats for den ursprungliga sakerheten.

Se till att sakerheten roterar fritt genom sin 70° bage utan hinder.

Fast sakerheten ordentligt pa plats.

Kontrollera funktionalitet:

® Testa sakerheten i bade "pad" och "av"lagen for att sakerstalla att den fungerar smidigt.
* Bekrafta att Idset och slagstiftet halls sakert i last lage.

Anvandning

For att aktivera sékerheten, rotera den till "pa"laget och sakerstall en positiv stopp.
For att avaktivera sakerheten, rotera den till "av"laget, aterigen med en positiv stopp.
Verifiera alltid att sdkerheten ar aktiverad nar vapnet inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala regler.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
* Overvag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det &r tillampligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende BuehlerStyle Low Safety Timney M93/96 Safety, vanligen
kontakta din lokala distributor eller tillverkaren direkt.

Tack for att du prioriterar sékerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sdkerhetsférordning. Njut av din
produkt ansvarsfullt och sakert!



BUEHLERSTYLE LOW SAFETY TIMNEY M93/96
SAFETY Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BuehlerStyle Low Safety Timney M93/96 Safety. Tento produkt je navrzen pro zvySeni
bezpecnosti a pohodli pfi obsluze vasi zbrané. Pfectéte si prosim tuto bezpecnostni pfirucku peclivé, abyste zajistili
bezpecéné pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkid (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt spravné a bezpecné nainstalovan pred pouzitim.
® Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.
® Udrzujte bezpe€nostni zafizeni v dobrém pracovnim stavu a pravidelné kontrolujte znamky opotfebeni nebo

poskozeni.

® Ukladejte zbrané a bezpecénostni zafizeni na bezpedném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
* Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.
® Kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobk( na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed instalaci nebo Upravou bezpecnostniho zafizeni.

Neprovadéjte operace se bezpe€nostnim zafizenim, kdyz je zbraf namifena na vas nebo na jiné osoby.
Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze se nachazite v bezpe€ném prostfedi pfi pouzivani zbrané.
Neméiite bezpecnostni zafizeni nebo zbran jakymkoli zplisobem, ktery by mohl ohrozit bezpeénost.

Pokud bezpecnostni zafizeni nefunguje spravné, okamzité prestarte pouzivat a poradte se s kvalifikovanym
zbrojifem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1.

2.

3.

Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybit4 a namifend do bezpecného smeéru.
® Shromézdéte potfebné nastroje pro instalaci.

Kroky instalace:

Odstraiite stavajici bezpecénostni zafizeni, pokud je to relevantni, podle pokyn( vyrobce.
Umistéte BuehlerStyle Low Safety na misto plivodniho bezpeénostniho zafizeni.
Ujistéte se, Zze se bezpec€nostni zafizeni volné otaci v 70° oblouku bez prekazek.
Bezpecné upevnéte bezpecnostni zafizeni na misté.

Ovéreni funkénosti:

® Otestujte bezpecnostni zafizeni v obou polohach "zapnuto" a "vypnuto"”, abyste zajistili hladky chod.
® Potvrdte, Ze zavér a Udernik jsou bezpecné drzeny v uzamcené poloze.

Pouziti

Pro aktivaci bezpecnostniho zafizeni jej oto¢te do polohy "zapnuto”, pficemz zajistéte pozitivni zastaveni.
Pro deaktivaci bezpe€nostniho zafizeni jej otocte do polohy "vypnuto”, opét zajistéte pozitivni zastaveni.

® Vzdy ovéfte, Ze je bezpecnostni zafizeni aktivovano, kdyz zbran neni v pouZziti.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte moZznosti recyklace pro kovové komponenty, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BuehlerStyle Low Safety Timney M93/96 Safety se obratte na svého
mistniho distributora nebo pfimo na vyrobce.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost a dodrZovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd. UZijte si svij
produkt zodpovédné a bezpecné!



